
398 У меня нет мастера

Полмесяца спустя Дэвис, Клара и Мо Минчжи прибыли в Королевский замок.

Он отвел Мо Минчжи к служанкам в Королевском замке и велел им выделить ей комнату для
проживания.

Во время этого полумесячного путешествия Мо Минчжи засыпал его огромным количеством
вопросов. Его первоначальная решимость хранить молчание была нарушена ее постоянным
болтливым ртом и остроумными губами.

Ответив вначале на несколько вопросов, он постепенно перестал отвечать на ее вопросы, так
как ее любопытство казалось бесконечным.

Кроме того, поскольку она была смертной, им приходилось каждый день делать несколько
перерывов в некоторых сельских районах континента, чтобы поесть и облегчиться, но чтобы
восполнить потерянное время, он немного ускорился.

Он понял, что заботиться о здоровой смертной было нелегкой задачей, в то время как он
чувствовал себя так, словно она была больным культиватором, у которого было расстройство
желудка.

Теперь Дэвис наконец вздохнул с облегчением, оставив ее на попечение горничных. Как только
он оставил ее на попечение служанок замка, он исчез из поля зрения Клары.

Клара моргнула, подумав: "Разве мы не должны сообщить о наших находках царственному
отцу?"

Она незаметно покачала головой и ушла.

Несколько секунд спустя Дэвис появился перед своей комнатой и постучал.

Дверь открылась, и у фигуры, которая лениво стояла у двери, было пустое выражение на лице,
прежде чем она была ошеломлена до замешательства.

"Я вернулся... Эвелинн." Дэвис поднял брови, увидев ее глупое, но в то же время ошеломленное
выражение лица.

Два маленьких глаза Эвелин были широко раскрыты, как блюдца. Она внезапно бросилась к
нему и утонула в его объятиях, крепко прижимаясь к нему, как будто никогда больше его не
отпустит.



Дэвис просто улыбнулся и ответил на ее объятие взаимностью.

"Ты вернулся так скоро..." Заговорила Эвелинн, ее тон был полон недоверия.

Дэвис усмехнулся: "Так скоро?"

День, ему потребовался всего один день, чтобы вернуться, так как он не смог исследовать
таинственные пространства.

Исследование пространства казалось до крайности трудоемким. Он вообразил, что предпочел
бы исследовать его вместе с Эвелинн в мертвенно-безмолвном пространстве, решив больше
половины своей мысли вернуться назад.

Хотя ему было жаль Клару, он чувствовал, что ему придется загладить свою вину перед ней в
другой раз.

Эвелинн повернула голову к нему лицом: "Я думала, ты не вернешься еще много лет..."

Дэвис погладил ее по голове и притянул ближе, чтобы поцеловать в сочные губы, и без всякого
напряжения Эвелин ответила ему взаимностью, разделив ту же страсть.

Несколько секунд спустя они разняли губы и посмотрели друг на друга, улыбаясь.

Эвелинн слегка огляделась и почувствовала облегчение, что никто не видел, как они делали
это в коридоре. Она схватила его за руки и повела в их комнату.

"Действительно, ты так быстро вернулся. Я приготовился, думая, что ты не вернешься в
течение примерно 2 или 3 лет..."

Дэвис улыбнулся, услышав ее радостный тон: "Поначалу, возможно, так оно и было, но мы с
Кларой столкнулись с некоторыми проблемами на Третьем уровне".

"Третий слой?" Брови Эвелинн изогнулись к переносице. Она смущенно спросила, так как
знала только о Первом Слое и Втором Слое, как однажды объяснил ее муж.

Видя ее замешательство, Дэвис продолжил объяснять о Третьем слое, а затем быстро решил,
что пришло время раскрыть некоторые трудно усваиваемые факты.

"Эвелинн, я думаю, что пришло время тебе узнать один или два моих секрета..."

Эвелинн расширила глаза и внезапно встревожилась. У человека, с которым была связана ее



жизнь, было много секретов, о которых она не могла знать, и это более или менее вызывало у
нее некоторый стресс, когда она бездельничала.

Вот почему она решила не беспокоиться об этом и погрузиться в самосовершенствование,
полностью доверяя ему.

Дэвис приготовился взвалить на себя груз своих мыслей. Он считал несправедливым оставлять
ее в неведении. Он представил себе, что ничего не знает об Эвелинн, своей единственной
жене, и мгновенно почувствовал разочарование от этого чувства.

Его единственным выходом в тот момент было бы узнать о ней побольше, и он чувствовал, что
будет только правильно, если он ответит взаимностью на его мысли. Он уже однажды сказал
ей, что поделится с ней своими секретами, когда в конце концов придет время, и он
чувствовал, что это был не кто иной, как этот момент.

Подозрительный факт, что он все это время был Дэвисом, также придал ему достаточно
смелости, чтобы поделиться своим происхождением.

Он установил барьер, созданный исключительно из силы своей души, чтобы предотвратить
подглядывание, и несколько секунд размышлял, с чего ему следует начать.

Он вдруг открыл рот: "По правде говоря, у меня нет хозяина..."

Эвелинн моргнула один раз и сделала паузу на некоторое время, но затем ее глаза внезапно
расширились, когда она сделала шаг назад: "Что?"

- Без хозяина? Я правильно расслышал?'

Она не могла поверить своим ушам!

Дэвис просто кивнул головой в ответ на ее растерянное выражение лица.

Эвелинн посмотрела на выражение его лица и постепенно поняла, что он не дурачился с ней.

Она немного смутилась, прежде чем спросить с потрясенным выражением на лице: "Тогда кто
именно уничтожил эту миллионную армию?"

Дэвис просто ответил: "Эвелинн, я же говорил тебе, что я плохой человек..."

Эвелинн остановилась на секунду. На ее лице внезапно отразились самые разные эмоции: "Они
были убиты тобой!?"



"Да..." Дэвис кивнул.

Эвелинн прижала руки к разинутому рту и недоверчиво уставилась на него.

Она медленно пришла в себя и снова скептически заговорила: "Ты... В то время тебе должно
было быть всего около 6 лет..."

Дэвис открыл рот, как только ее слова закончились: "Да, мне было около 6 лет в тот момент,
когда я убил этих людей".

Эвелинн мгновенно сделала шаг к нему: "Все в порядке, ты не сделал ничего плохого. Он либо
убит, либо будет убит."

Улыбка осветила ее лицо, а глаза стали нежными: "Если бы не ты, я думаю, что в то время я
была бы изнасилована и убита вражескими силами, так как я принадлежу к благородной
семье, которая встала на сторону вашей семьи... Так что, даже если вы убьете их всех, это
будет только правильно, так как они были теми, кто начал войну!"

Дэвис повернулся ошеломленный: "Эвелинн..."

Однако он также был тронут. Он был рад, что она поняла его действия и даже утешила его,
указав на ее потенциальное, но трагическое будущее с этого момента.

Если бы это был любой другой человек, он вообразил, что они были бы лицемерами и сочли бы
его злом за то, что он защищал себя и свой народ, убивая миллионы.

В конце концов, несколько миллионов - это немалое число, и могущественные культиваторы
даже не убили бы так много за всю свою жизнь, если бы они не пошли по злому пути.

Такие люди, которые убили миллионы, были в меньшинстве, но Дэвис, несомненно, был в
списке вместе с ними. Было бы не так уж удивительно, если бы его собственная жена увидела
его в другом свете, узнав об этом деле.

К счастью, он почувствовал облегчение от того, что она приняла его сторону в этом вопросе.

Эвелинн придвинулась немного ближе, когда он схватился за щеки: "Вы уже проявили
милосердие к ним, не обратившись с этим вопросом к их соответствующим империям".

"Может ли быть так, что мы должны выбрать прощение и забвение после всех королевств,
которые они разрушили, проходя мимо? Даже если бы мы пощадили их, ответили бы они
взаимностью на нашу доброту?"



Дэвис снова остолбенел, услышав ее слова.
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